StudSensor” SL and StudSensor”Pro SL

Stud and Joist Finders

The Zircon® StudSensor™ SL and Pro SL find
wood and metal studs up to 19 mm deep in
walls. The StudSensor™ Pro SL also finds studs
up to 38 mm deep in floors and ceilings. They
feature a sleek, high-impact case, a built-in
clip, and the SpotLite® Pointing System.

SpotLite® Pointing System —

Stud Edge Groove

Stud Scan Mode LED

Stud DeepScan® Mode LED
(Pro SL only)

TruCal” LED

Power Button

StudSensor, SpotLite, DeepScan, TruCal, and Zircon are registered trademarks
or trademarks of Zircon Corporation.

Visit www.zircon.com/support for the

most current instructions.

LIMITED 2 YEAR WARRANTY
Zircon Corporation, (“Zircon”) warrants this product to be free from defects in
materials and workmanship for two years from the date of purchase. Any in-

Return product freight prepaid with proof of purchase date (dated sales receipt)
and $5.00 to cover postage and handling, to:

warranty defective product returned to Zircon*, freight prepaid with proof of UPS SCS C10 ZIRCON RETURNS
purchase date and $5.00 to cover postage and handling, will be repaired or Lofstrabe 302
N " 85445 Schwaig

replaced at Zircon's option. This warranty is limited to the electronic circuitry and
original case of the product and specifically excludes damage caused by abuse,
unreasonable use or neglect. This warranty is in lieu of all other warranties,
express or implied, and no other representations or claims of any nature shall
bind or obligate Zircon. Any implied warranties applicable to this product are
limited to the one year period following its purchase. IN NO EVENT WILL ZIRCON
BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
RESULTING FROM POSSESSION, USE OR MALFUNCTION OF THIS PRODUCT.

In accordance with government regulations, you are advised that:(i) some states
do not allow limitations on how long an implied warranty lasts and/or the
exdlusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitations and/or exclusions may not apply to you, and further. ii) this warranty
gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary
from state to state.

Munich, Germany

Customer Service (USA): 1-800-245-9265 or 1-408-963-4550
MondayFriday, 8:00 a.m. to 5:00 p.m. PST
E-mail: info@zircon.com e www.zircon.com

USS. Patents 4099118, 4464622, 5352974, 5619128, 6023159, 6249241,
6291970, D455430, and D455750

Canadadian Patents 1106932, 2141553, 2341385, and 2353156
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1. MODE SELECTION

o Selecting Mode: For normal scan, press power button once. For
DeepScan®, click button twice (DeepScan® LED will light).

 When looking for studs, always start with the scanner in Stud Scan
mode, which scans through surfaces up to 19 mm thick.

o DeepScan® mode should only be selected if you know the surface is
built-up and thicker than normal construction. You should always scan
the area in Stud Scan mode first, to verify that DeepScan® is needed.
DeepScan® is for depths between 19 mm and 38 mm.

2. IMPORTANT OPERATING TIPS-
PLEASE READ CAREFULLY

* Tool Position. For proper use, always place scanner flat against
the surface before turning on power.

* Power. Depress and hold in the power button continuously
while in use.

* Calibration. Place unit flat on wall. Press and hold the power button.
Do not move the unit until calibration is complete (1-2 seconds).
When calibration is complete, the TruCal® LED will stay on.

* Operation. Move the unit slowly, while keeping it flat against the
wall. Do not rock, tilt, or lift it.

o If you calibrate over a stud in DeepScan® mode, you probably will not
detect any studs. Move the unit a few inches right or left, release the
power button, and start over.

3. SCANNING IN STUD SCAN
OR DEEPSCAN® MODE

After calibrating (see number 2), continue to hold the power button and
slowly slide the unit across the surface. As you begin to approach a stud,
the red LEDs will light successively, from bottom to top (see illustrations
at top of next column).

Continue moving the scanner slowly. When the top green LED is lit, the
beep sounds, and the SpotLite® Pointing System beam shines, you have
located the edge of the stud. Mark this spot.

Continue scanning beyond the marked spot until the LEDs go out. Slide
unit in reverse direction to locate other edge of stud. Mark this second
spot. Middle of the stud is centered between the two marks.

Scanning in Stud Scan or DeepScan®

Note: DeepScan® may report other things besides studs.
Please see numbers 4 and 6.

4. OPERATING CAUTIONS

Depending on the proximity of electrical wiring or pipes to the wall
surface, the StudSensor™ may detect them in the same manner as studs,
especially in DeepScan® mode. Caution should always be used when
nailing, sawing, or drilling into walls, floors, and ceilings that may
contain these items. Because of its increased sensitivity, DeepScan®
mode may also detect other things in walls that are not studs.

To avoid surprises, remember that studs or joists are normally spaced
406 mm or 610 mm apart and are 38 mm in width. Anything closer
together or a different width may not be a stud, joist, or firebreak.
Always turn off the power when working near electrical wires.

Working With Different Materials

* Wallpaper: The StudSensor™ functions normally on walls covered with
wallpaper or fabric, unless the materials are metallic foil, contain
metallic fibers, or are still wet after application.

o Textured walls or acoustic ceilings: When scanning a ceiling or
wall with an uneven surface, place thin cardboard on ceiling or wall
and scan over the cardboard using DeepScan® mode. Calibrate with
cardboard in place.

* Wood flooring, subflooring, or gypsum drywall over plywood
sheathing: use DeepScan® mode.

o The StudSensor™ cannot scan for wood studs and joists through
ceramic tile or carpeting and pad. It is not recommended for use
on lath and plaster walls due to irregularities in plaster thickness.

Note: Sensing depth and accuracy can vary due to moisture,

content of materials, wall texture, and paint.

5. CHANGING THE BATTERY

Note: Do not loosen or remove screw on back of the unit.

Squeeze sides of unit to help release clip end.

Slide 9-V battery into compartment, terminal
side first, matching (+) and (-) terminals from

battery to case.

Replace the clip. Battery life is approximately

2 years under normal conditions.

6. HELPFUL HINTS

(See also number 2, Important Operating Tips)

Si

No indications.

ation Probable Causes

 No studs in that area.

 You are in DeepScan® mode
and accidentally calibrated
over a stud.

Solutions
 Move several inches to the
left or right and start again.

Lights start
blinking and unit
beeps repeatedly.

 Tool was calibrated
over a stud or on dense
part of wall.

« Tool tilted o lifted
during scan.

o Turn scanner off, move over
a few inches, press power
button, and start again.

 On rough surfaces, place thin
cardboard on wall, scanning
through it to help slide
scanner more smoothly.

Detects other
objects besides
studs in Stud Scan
and DeepScan®
modes.

Finds more

targets than
there should be.

 Electrical wiring and
metal/plastic pipes may
be near or touching back
surface of wall.

o Check for other studs equally
spaced to either side 305, 406,
or 610 mm or the same stud
at several places directly
above or below the first.

 Use CAUTION when nailing,
sawing, or drilling into walls,
floors, and ceilings where
these items may exist.

StudSensor™” SL och StudSensor”Pro SL

Regel- och bjilklagsdetektorer
Zircon's StudSensor™ SL och Pro SL detekterar SpotLite” markeringssystem
tra- och metallreglar pa upp till 19 millimeters
djup i vaggar. StudSensor™ Pro SL kan dessutom
detektera reglar pa upp till 38 millimeters djup i
golv och tak.
Bada verktygen &r férsedda med ett smidigt och
héllbart hdlje, bélteshallare och Zircon's smarta
SpotLite® markeringssystem.

Skara som markerar regelns kant

Lysdiod,
regelsokningslage
(Stud Scan)

Lysdiod, DeepScan®-lage
(géller Pro SL)

Lysdiod, kalibrering (TruCal®)

Strombrytare

StudSensor, SpotLite, DeepScan, TruCal och Zircon &r registrerade varumérken
eller varumérken som tillhdr Zircon Corporation.

Be! ww rcon.com/support

senaste instruktionerna till din produkt.

2 ARS BEGRANSAD GARANTI

Zircon Corporation (*Zircon") garanterar att produkten ar fri fran

material- och fabrikationsfel vid leverans. Garantin tacker fel p& produkten
som beror pa material- ocheller fabrikationsfel inom 24 manader fran
inkdpsdatum. En produkt som under garantitiden pa kiparens bekostnad
lamnas till i i med daterat i itto repareras
eller byts ut efter Zircon's eget gottfinnande. Garantin ar begransad till de
elektroniska kretsarma och holjet pa produkten, och géller inte om felet
uppstar pa grund av vanvard, ingrepp, onormalt slitage eller olyckshéndelse.
Garantin ersatter alla andra garantier, bestammelser och villkor avseende
produkten, oavsett om sadana lamnats uttryckligen eller underforstétt.
Utbver dessa garantidtaganden kan inga andra krav stéllas pé zircon.
Garantin galler under 24 manader fran inkdpsdatum. ZIRCON TAR INTE
UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER ANSVAR FOR SKADOR ELLER
PROBLEM SOM UPPSTAR DIREKT ELLER SOM EN KONSEKVENS AV
INNEHAV, ANVANDNING AV ELLER FELAKTIG FUNKTION PA PRODUKTEN.

1 enighet med myndigheters beslut galler féljande: (i) vissa stater och lander
tillater inte begrénsningar i omfattning av garantitid eller garantidtagande,

vilket kan innebéra att ovanstaende begrénsade garantivillkor inte galler. (i
denna garanti ger dig lagliga rattigheter. Du kan aven ha andra réttigheter
som varierar frén stat till stat, och frén land till land.

Vid eventuella garantidrenden retumeras produkten tillsammans med
daterat inkdpsbevis till inkpsstallet.
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1. VALJ AVSOKNINGSLAGE

o Valj soklage: Vid normal regeldetektering, tryck en gang pa strombrytaren.
For djupsokningslage tryck tva ganger pa strombrytaren (lysdioden
DeepScan® tands).

o Vid sokning efter reglar, bérja alltid med normalldget, som detekterar reglar
genom ytor med upp till 19 millimeters tjocklek.

o Djupsokningslaget (DeepScan®), ska bara véljas om du &r saker pa att ytan
ar tjockare &n vad som &r vanligt. Borja alltid med normallaget for att avgora
om du behver véxla till djupsckningslége. Djupsokningslaget (DeepScan®)
ar avsett for sokdjup mellan 19 och 38 millimeter.

2. VIKTIGA HANDHAVANDETIPS-
LAS NOGGRANT

* Positionering av verktyget. Hall alltid verktyget plant mot ytan som ska
avsokas innan strémbrytaren trycks in.

o Strombrytaren. Tryck och héll inne strémbrytaren medan arbetet utfors.

* Kalibrering. Hall verktyget plant mot ytan. Tryck och hall inne
strombrytaren, och hall verktyget stilla medan kalibreringen utfors, vilket
tar ca en till tva sekunder. Da kalibreringen &r klar ténds lysdioden TruCal®.

 Anvandning. For verktyget sakta over ytan och hall det plant mot
underlaget. Se till att inte vinkla eller lyfta verktyget ut frén ytan.

* Om enheten kalibreras Gver en regel i djupsékningslage (DeepScan®)
kommer troligtvis inga reglar att detekteras. Flytta dé verktyget ndgon
decimeter at sidan, slépp strombrytaren och bérja om.

3. REGELSOKNING | NORMAL- ELLER
DEEPSCAN°®-LAGE

Efter kalibrering av verktyget (se punkt 2 ovan), fortsétt att hélla strombrytaren
intryckt och for sakta enheten Gver ytan. D3 verktyget narmar sig en regel
kommer en efter en av de réda lysdioderna att téndas, nerifran och upp

(se illustration).

Fortsatt att sakta fora verktyget framat. Da den grona lysdioden langst upp
tands kommer en tonsignal att horas samtidigt som SpotLite™-markoren ténds.
Regelns kant har nu detekterats, och platsen kan markeras pa vaggen.

Fortsatt avsokningen i samma riktning tills lysdioderna slacks. For da verktyget
tillbaka mot den forsta markeringen till den andra kanten pa regeln indikeras.
Markera &ven denna plats pa vaggen. Regelns mittpunkt finns nu mitt emellan
dessa tva markeringar.

Regelsokning i normal- eller DeepScan®-lage

Observera: Om ytan avsoks i DeepScan®-ldget kan verktyget hitta andra
objekt &n reglar. Lis mer om detta under punkt 4 och 6.

4. ATT TANKA PA

Beroende pa hur pass néra vaggens yta som elektriska ledningar och ror
ligger, kan dessa i vissa fall detekteras pa samma satt som reglar, srskilt i
DeepScan™-laget. Var alltid mycket forsiktig om du ska borra, skruva,

spika eller saga i vaggar, tak och golv som innehaller elledningar eller ror.
P& grund av den hdga kénsligheten i DeepScan®-laget kan verktyget ibland
lokalisera andra objekt &n reglar i vaggen. Som en tumregel for avsokningar
kan man generellt utga fran att vaggreglar och bjlklag har ca 600 eller
400 millimeters avstand fran centrum till centrum, och att de ar ca 38-45
millimeter breda. Om detekterade objekt avviker frén dessa monster kan
det handa att dessa objekt inte & reglar, bjalklager eller brandvaggar.

Stang alltid av strommen vid arbeten i nérheten av elektriska ledningar
och installationer.

Att arbeta med olika ytor.

o Tapet: The StudSensor™ functions normally on walls covered with wallpaper
or fabric, unless the materials are metallic foil, contain metallic fibers, or are
still wet after application.

* Vaggar med strukturmonster eller tak med akustikdampande
material: Lagg en tunn pappskiva mellan verktyget och ytan som ska
avsokas, och anvand DeepScan®-laget. Kalibrera verktyget med pappskivan
pa plats, och paborja sedan avsokningen.

* Trégolv, undergolv eller gips pa plywood: Anvénd DeepScan®-laget.

o StudSensor™ kan inte lokalisera reglar eller bjalklager genom keramisk
golvklinker, eller golv med heltéckningsmattor och tjockt stotddmpande
lager. Verktyget bor heller inte anvandas pé putsade vaggar eller puts pd
panel eftersom ytbeldggningen har ojamn tjocklek.

Observera: Avsékningsdjup och kénslighet kan variera beroende pa fukthalt,

materialsammansattning, vaggbeklddnad och férg.

5. BATTERIBYTE

Observera: Lossa inte skruven baktill pa enheten.
Tryck pd sidorna av enheten for att lossa
batteriluckan. For in ett 9-Volts batteri i

batterifacket. Var noga med att passa in
plus (+) och minuspolerna (-) korrekt.

Satt tillbaka batteriluckan. Batteriet varar
upp till tva &r vid normal anvéndning.

6. HIALP OCH TIPS

(Se dven punkt 2 ovan)

Situation
No indications.

Trolig orsak
o Det finns inga reglar i
detta omrade.
o Djupsckningslaget &r
aktiverat, och verktyget har
kalibrerats Gver en regel.

Losningar
o Flytta enheten en decimeter
&t sidan och forsok igen.

Lysdioderna bérja
blinka, och
enheten piper
kontinuerligt.

o Verktyget kalibrerades Gver
en regel, eller dver ett stalle
pa vaggen med hog
densitet.

o Verktyget lutades eller
lyftes upp fran ytan under
avsokningen.

o Sténg av enheten, flytta en
decimeter i sidled och starta
pa nytt.

© Pa grova ytor kan en tunn
pappskiva placeras under
verktyget, vilket gor att det
glider léttare Gver ytan.

Detekterar andra
objekt an reglar i
normal- och
DeepScan®-laget.
Hittar fler objekt
an dar borde vara.

o Elledningar och metall/
plastror kan ligga néra ytan.

ok efter andra reglar som

ar jamt fordelade under ytan,
med 300, 400 eller 600
millimeters avstand. Eller sok
efter samma regel pa flera
stéllen direkt ovanfor och
under den forsta platsen.

 Var mycket forsiktig om du
ska spika, skruva, séga eller
borra i vaggar dér denna typ
av objekt finns.




StudSensor™ SL ja StudSensor”Pro SL

Koolingin- ja palkienpaikannin

The Zircon™ StudSensor™ SL ja Pro SL paikantavat

1. TOIMINTATAVAN VALINTA

o Valitse toimintatapa: Normaalipaikannus, paina virtakytkinta kerran
Syvépaikannusta varten paina virtakytkintd kaksi kertaa
(DeepScan® LED syttyy).

Paikannus normaalilla ja syvapaikannuksella (DeepScan®)

5. PARISTON VAIHTO

Huomio: Al irrota tai poista ruuveja laitteen takaosasta.

Purista kannen pidiketté avataksesi sen.
Laita 9-V paristo pidikkeeseen ja laita se

SpotLite® merkitsemisjarjestelma

o Etsiessasi koolinkeja aloita normaalilla paikannuksella, joka paikantaa

paikoilleen. Katso ettd + ja - navat menevat

puu- ja metallipalkkeja aina 19 mm syvyyteen.
StudSensor™ Pro SL voi havaita palkit aina

38 mm syvyydesta lattiassa ja katossa.
Molemmissa laitteissa on kestava kotelo,
vyoklipsi ja SpotLite® merkitsemisjarjestelma.

StudSensor, SpotLite, DeepScan, TruCal ja Zircon ovat rekisterdityja
tavaramerkkeja, jotka kuuluvat Zircon Corporationille.

Syvapaikannus- LED (DeepScan®)
(koskee vain Pro SL)

Koolingin merkitsemisura ——__

Normaali paikannustapa
(StudScan LED)

Kalibrointi LED (TruCal)

Virtakytkin

Vieraile www.zircon.com/support saadaksesi

uusimmat kayttoohjeet tuotteesesi.
2 VUODEN RAJOITETTU TAKUU

Zircon Corporation ( Zircon ) takaa, etta tuotteessa ei ole
raaka-aine eika materiaalivikoja toimitettaessa.Takuu koskee
virhettd, joka johtuu materiaali- ja/tai valmistusvirheestd 24
kk ostopaivastd. Tuote, joka takuuaikana toimitetaan ostajan
toimesta ostopaikkaan ostokuitin kanssa korjataan tai
vaihdetaan uuteen. Tésta pattad takuun myontéja. Takuu
on rajattu elektronisiin virtapiireihin ja koteloon, eika ole
voimassa jos vaurio johtuu vaarinkaytostd, huolimattomasta
kéytosta tai vahinkotapauksesta. Tama takuu korvaa kaikki
muut takuut, madréykset ja ehdot tuotteeseen nahden.
Minkaén luonteiset muut vaatimukset eivét sido Zirconia.
Takuu on voimassa 24 kk ostopdivésté. ZIRCON El

VASTAA VAURIOISTA, JOTKA AIHEUTUVAT SUORAAN

TAI EPASUORASTI LAITTEEN KAYTOSTA TAI LAITTEEN
TOIMINTAHAIRIOSTA.

Mahdnlli ki

ostokuitin kanssa ostobaikkaan.
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tuote paivatyn

kohteet aina 19 mm saakka.

o Syvapaikannusta (DeepScan®), tulisi kayttaa, kun tiedat
pintamateriaalin olevan normaalia paksumpi. Aloita normaalilla
paikannuksella, ja varmista tulos syvapaikannuksella.
Syvapaikannus (DeepScan®) havaitsee kohteet 19 ja
38 millimetrin valilta.

2. KAYTTOVIHJEITA-LUE ENNEN KAYTTOA

* Laitteet asento. Aseta laite aina tasaisesti tutkittavalle pinnalle.

o Virtakytkin. Paina ja pida virtakytkin pohjassa paikannuksen ajan.

o Kalibrointi. Laita laite tutkittavalle pinnalle. Paina ja pida virtakytkin
pohjassa, ja pidd laite paikoillaan kalibroinnin ajan (1-2 sekuntia).
Kun kalibrointi on valmis néytto lopettaa vilkkumisen ja nayttéd
valittua toimintatapaa.

o Kayttd. Liikuta laitetta hitaasti, pidé se tasaisesti tutkittavalla pinnalla.

Ald ravista tai nosta sita.

* Jos kdynnistat ja kalibroit laitteen syvépaikannustilassa (DeepScan®)
koolingin paalld, et luultavasti havaitse koolinkeja ollenkaan.
Siirrd laitetta noin 10 cm sivuun ja aloita alusta.

3. PAIKANNUS NORMAALILLA-(STUDSCAN)
TAI SYVAPAIKANNUKSELLA (DEEPSCAN®)

Valitse toimintatapa. Kalibroinnin jalkeen (kohta 2) pidé painike pohjassa
ja liikuta laitetta haluttuun suuntaan. Kun laite lahestyy koolinki alkaa
lahestya, syttyvat LED valot alhaalta yl6spain (katso kuva).

Jatka laitteen siirtémista. Kun vihra LED syttyy, danimerkki kuuluu seka
SpotLite™-valosade syttyy on koolingin reuna loytynyt. Merkitse kohta.
Jatka laitteen siirtamista, kunnes led sammuu. Palaa varovasti
takaisinpain, Kun LED syttyy uudestaan, olet loytanyt koolingin toisen
reunan. Merkitse kohta. Merkkien valissa on koolingin keskikohta.

HUOMIO: DeepScan® may report other things besides studs.
kohdasta 4 ja 6.

4. KAYTTOON LITTYVIA VAROITUKSIA

Jos putket ja sahkojohdot ovat hyvin Iahella tutkittavaa pintaa, laite voi
tunnistaa ne koolinkeina. Eritysta varovaisuutta on aina noudatettava
kun porataan, naulataan tai sahataan seinid, lattioita tai kattoja, joissa
on putkia tai sahkdjohtoja.

Nyrkkisaantna voidaan pitaa, etta koolingit ovat noin 600 mm tai
400 mm padssa toisistaan keskelté keskelle, ja ne ovat 38-45 mm
paksuja. Jos havaitaan kohteita naiden mittojen valilla, ne eivat
yleensa ole koolinkeja tai paloseinia. Kytke virta pois, kun tydskentelet
lahella sahkojohtoja.

Tyoskentey erilaisilla pinnoilla

o Tapetti: StudSensor™ toimii normaalisti seinillé, jotka ovat tapetoitu
tai padllystetty kankaalla, ellei materiaalissa ole metallisia kuituja,
tai eivat ole kosteita asennuksen jaljiltd.

* Kangaspinnoitetut ja eristetyt pinnat: Kun paikannetaan seinista
ja katoista, joissa on epétasainen pinta, aseta pahvinpala tutkittavalle
pinnalle, ja kdyta DeepScan®-toimintoa. Kalibroi pahvin paalta.

 Kangaspinnoitetut ja eristetyt pinnat: Kun paikannetaan seinista
ja katoista, joissa on epatasainen pinta, aseta pahvinpala tutkittavalle
pinnalle, ja kdyta DeepScan®-toimintoa. Kalibroi pahvin paalta.

o StudSensor™ ei havaitse koolinkeja keraamisten laattojen,
klinkkereiden eiké kokolattiamattojen alta.

HUOMIO: Mittaustarkkuus saattaa vaihdella riippuen materiaalin

kosteudesta, materiaalista tai véristd.

oikein pdin.

Laita kotelon kansi takaisin paikoilleen.

Paristo kestaa normaalilla kaytolla 2 vuotta.

6. KAYTTOVIHJEITA

(Katso kohta 2)

Ongelma

Ei havintoja
koolingeista.

Mahdollinen syy
 Kohdassa ei ole koolinkeja.
 Syvapaikannus on paall, ja

olet kalibroinut koolingin
pals.

Solutions

o Siirré laitetta noin 10 cm ja
yrita uudestaan.

LEDit vilkkuvat ja
laite piipittad
jatkuvasti.

* Laite on kalibroitu koolingin
palld, tai muun tiehan
kohdan paalla.

* Laitetta on heilutettu tai
nostettu kayton aikana.

o Sulje laite, siirra sitd noin
10 cm ja yritd uudestaan.

o Karkeilla pinnoilla aseta pahvi
pinnalle ja paikanna sen lapi.

Havaitset muita
kohteita kuin
koolinkeja.

o Sahkdjohdot ja metalli- ja
muoviputket voivat sijaita
lahella seinaa..

 Muista, etté koolingit ovat
yleensa 400 mm tai 600 mm
padssa toisistaan keskelta
keskelle, ja ovat 38 -46 mm
paksuja.

o Sulje virta kun sahaat, poraat
tai naulaat lahella
sahkojohtoja.

PROTECTING THE ENVIRONMENT WEEE och CE information

Jatteenkasittely ja CE informaatio

[N

&

Separate collection. This product must not be disposed with normal
household waste.

Should your Zircon product need replacement or is of no further use to you,
do not dispose of it with household waste. Make this product available for
separate collection.

Separate collection of used products and packaging allows materials to
be recycled and used again. Re-use of recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate collection of electrical products

from the household, at municipal waste sites, or by the retailer when you
purchase a new product.

EC Declaration of Conformity

Separat avfallssortering. Denna produkt fér inte kastas bland normalt
hushallsavfall.

™= 0m din Zircon produkt behover ersttas eller om den inte langre
anvands kast da inte den bland hushallsavfallet. Se istallet till att den
% |amnas till separat avfallssortering.

&

Separat avfallssortering av kasserade produkter och forpackningar
gor det méjligt att materialet kan ateranvandas. Detta hjalper till att
forhindra miljéforstoring och reducerar behovet av nytt ramaterial.

Lokala bestammelser kan féreskriva separat avfallssortering av
elektriska produkter i hushéllet, vid kommunala sopstationer eller hos
aterforsaljare nar du koper en ny produkt.

EC deklaration

Erillinen jatteenlajittelu. Tuotetta El saa havittaa normaalin
talousjatteen joukossa.
™= Jos havitat kaytetyn Zircon tuotteen tai silla ei ole enad
kayttod, niin ala havita sita normaalin talousjatteen mukana.
@9 Toimita tuote erilliseen jatteenlajittelupisteeseen.

Jatteenlajittelupisteissa kaytetyt tuotteet seka pakkaukset voidaan

lajitella uudelleenkayttoon. Tuotteiden kierratys saastaa luontoa ja

vahentaa uusien raaka-aineiden hankintaa.

Paikalliset maaraykset voivat vaatia kotitalouksien elektroniikkajétteiden
erillisen kerayksen. Kunnat tai jalleenmyyjat jarjestavat erilliset kerdyspisteet.

EC Konformitdtserklarung

Zircon

Corporation declares that this product conforms to:

EMC 89/336/EEC
EN 55022:1998, EN 55024:1998

F %

Director of Engineering

Zircon

Corporation

1580 Dell Ave.
Campbell, California 95008

USA

Zircon bekréftar harmed att denna produkt dverensstammer med:
EMC 89/336/EEC
EN 55022:1998, EN 55024:1998

F %

Director of Engineering
Zircon Corporation

1580 Dell Ave.

Campbell, California 95008
USA

Zircon todistaa, ettd tdma tuote tayttaa seuraavat vaatimukset:
EMC 89/336/EEC
EN 55022:1998, EN 55024:1998

F %

Suunnittelujohtaja

Zircon Corporation

1580 Dell Ave.

Campbell, California 95008
USA
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